
Projektas

KLAIPĖDOS MIESTO SAVIVALDYBĖS TARYBA

SPRENDIMAS
DĖL KLAIPĖDOS MIESTO SAVIVALDYBĖS TARYBOS SPRENDIMO NR. T2-215 „DĖL 

PRITARIMO BENDRADARBIAVIMO SUTARTIES PROJEKTUI“ PAKEITIMO

2025 m. kovo 6 d. Nr. T1-128
Klaipėda

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos įstatymo 15 straipsnio 4 dalimi ir 
Klaipėdos miesto savivaldybės vardu sudaromų sutarčių pasirašymo tvarkos aprašo, patvirtinto 
Klaipėdos  miesto  savivaldybės  tarybos  2014  m.  gegužės  29  d.  sprendimu  Nr.  T2-115  „Dėl 
Klaipėdos miesto savivaldybės vardu sudaromų sutarčių pasirašymo tvarkos aprašo patvirtinimo“, 
2.3 papunkčiu, Klaipėdos miesto savivaldybės taryba n u s p r e n d ž i a:

Pakeisti  Klaipėdos  miesto  savivaldybės  tarybos  2024  m.  birželio  20  d.  sprendimą 
Nr. T2-215 „Dėl pritarimo Bendradarbiavimo sutarties projektui“ ir papildyti jį 3 punktu:

„3. Įgalioti Klaipėdos miesto savivaldybės administracijos direktorių, bendradarbiaujant su 
BĮ  Kultūros  infrastruktūros  centru,  įgyvendinti  projektą  „Klaipėdos  centrinio  pašto  rūmų 
inovatyvių paslaugų diegimas užtikrinant jų kokybę bei didinant prieinamumą“, steigiant F. W. 
Argelanderio mokslo ir meno centrą, ir skirti projekto įgyvendinimui Bendradarbiavimo sutartyje 
numatytas lėšas.“

Savivaldybės meras 

Teikėjas – Savivaldybės meras Arvydas Vaitkus

Parengė
Kultūros, sporto ir turizmo departamento Kultūros skyriaus patarėja

Kristina Štaupaitė, tel. 39 32 55
2025-02-28 

Nuorašas



AIŠKINAMASIS RAŠTAS
PRIE SAVIVALDYBĖS TARYBOS SPRENDIMO DĖL KLAIPĖDOS MIESTO 

SAVIVALDYBĖS TARYBOS SPRENDIMO NR. T2-215 „DĖL PRITARIMO 
BENDRADARBIAVIMO SUTARTIES PROJEKTUI“ PAPILDYMO PROJEKTO

1. Parengto projekto tikslai ir uždaviniai.
Šio  sprendimo  projekto  tikslas  –  jungtinėmis  BĮ  „Kultūros  ir  infrastruktūros  centras“  ir  Klaipėdos  miesto 

savivaldybės  pajėgomis,  vadovaujantis  BĮ  Kultūros  infrastruktūros  centro  ir  Klaipėdos  miesto  savivaldybės 
bendradarbiavimo sutartimi, kuriai pritarė Klaipėdos miesto savivaldybės taryba 2024 m. birželio 5 d. sprendimu Nr. T2-
215 pradėti įgyvendinti Klaipėdos miesto buvusio centrinio pašto komplekso atnaujinimo projektą, siekiant įkurti jame F. 
W. Argelanderio mokslo ir meno centrą. Projekto tikslas papildyti savivaldybės tarybos sprendimą Nr. T2-215 punktu, jog 
už sutarties įgyvendinimą atsakingu paskirti  Klaipėdos miesto savivaldybės administracijos direktorių ir  skirti  sutartyje  
numatytas lėšas. 

2.  Projekte aptartų klausimų teisinis reglamentavimas.
Projektas  parengtas  vadovaujantis,  BĮ  „Kultūros  infrastruktūros  centro“  ir  Klaipėdos  miesto  savivaldybės 

pasirašyta  bendradarbiavimo  sutartimi,  kuria  numatytas  bendradarbiavimas,  siekiant  išsaugoti,  pritaikyti  ir  įveiklinti 
Klaipėdos centrinio pašto kompleksą, įprasminti ir aktualizuoti išskirtinės architektūros kultūros paveldo objektą, sukurti  
gyvybingą  ir  visuomenei  prieinamą  traukos  centrą,  kuriame  būtų  vykdomos  kultūros  ir  kitos  visuomenės  poreikius 
tenkinančios  veiklos  ir  paslaugos,  aktualios  vietos,  nacionaliniu  ir  tarptautiniu  mastu.  Tarybos  sprendimo Nr.  T2-215 
papildymas 3 punktu reikalingas BĮ „Kultūros infrastruktūros centrui“ teikiant paraišką CVPA ES finansavimo lėšoms  
gauti. 

3. Siūlomos naujos teisinio reglamentavimo nuostatos ir laukiami rezultatai.
Pritarus šiam sprendimo projektui BĮ „Kultūros infrastruktūros centras“ galės teikti paraišką ES finansavimui gauti,  

parengti  Klaipėdos pašto komplekso centrinio pastato atnaujinimo projektą  ir  pradėti  rangos darbus.  Klaipėdos miesto  
savivaldybė pradės F.W. Argelanderio mokslo ir meno centro sukūrimo veiklų įgyvendinimą. 

4. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimas. 
Priėmus šį sprendimą tikimasi vietinės ekonomikos augimo, investicijų skatinimo į mokslą, meną ir technologijas. 

Taip  pat  bus  sukurtos  naujos  darbo  vietos,  pritraukiamos  inovacijos,  skatinamas  regioninis  ir  tarptautinis  turizmas, 
partnerystė kultūros ir švietimo srityse. F. W. Argelanderio centro įkūrimas gali reikalauti savivaldybės biudžeto lėšų centro 
steigimui ir išlaikymui. Tačiau ilgalaikėje perspektyvoje tikimasi pajamų iš komercinių paslaugų suteikimo bei tarptautinių 
investicijų.

5. Projektui įgyvendinti reikalingas kitų teisės aktų keitimas, naujų teisės aktų priėmimas.
Naujų teisės aktų keitimas neplanuojamas.

6.  Biudžeto lėšų poreikis projektui įgyvendinti, lėšų sutaupymo galimybės įgyvendinant 
projektą, finansavimo šaltiniai.

Priėmus  šį  sprendimą  Klaipėdos  miesto  savivaldybė  patikslinusi  F.W.  Argelanderio  mokslo  ir  meno  centro 
koncepciją ir vėliau parengusi centro įrangos techninį projektą turės numatyti biudžete 2026-2027 laikotarpyje finansavimo 
sumą ne mažesnę kaip 1 545 400 Eur. 

7. Sprendimo  projekto  rengimo  metu  atlikti  vertinimai  ir  išvados,  konsultavimosi  su 
visuomene metu gauti pasiūlymai ir jų motyvuotas vertinimas.

Sprendimo projektas derintas su Teisės skyriumi. 

8. Kiti sprendimui priimti reikalingi pagrindimai, skaičiavimai ir paaiškinimai.
Nėra. 

PRIDEDAMA:
1. Bendradarbiavimo sutartis. 



Kultūros skyriaus vedėjas Paulius Ignatavičius
(Skyriaus vedėjas) (Vardas ir pavardė)



PRITARTA
Klaipėdos miesto savivaldybės tarybos
2024 m. birželio 20 d. sprendimu Nr.

BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

Nr.
Vilnius

Biudžetinė įstaiga Kultūros infrastruktūros centras (toliau – Pareiškėjas), atstovaujama 
direktoriaus Šarūno Šoblinsko, ir Klaipėdos miesto savivaldybė (toliau – Partneris), atstovaujama 
mero  Arvydo  Vaitkaus,  toliau  kartu  vadinamos  Šalimis,  o  kiekviena  atskirai  –  Šalimi, 
atsižvelgdamos į tai, kad: 2021 m. gruodžio mėn. VšĮ „Idėjos miestui“ parengė Klaipėdos centrinio 
pašto  įveiklinimo  galimybių  studiją,  kurioje  buvo  pateiktos  rekomendacijos  ir  siūlymai  dėl 
Klaipėdos centrinio pašto įveiklinimo galimybių; 2022 m. gegužės 13 d. buvo pasirašytas Lietuvos 
Respublikos  kultūros  ministerijos  ir  Klaipėdos  miesto  savivaldybės  ketinimų  protokolas  „Dėl 
Klaipėdos centrinio pašto komplekso įveiklinimo“; 2022 m. spalio mėn. buvo parengtas Klaipėdos 
centrinio pašto įveiklinimo investicinis projektas; Lietuvos Respublikos kultūros ministro 2022 m. 
kovo 10 d. įsakymu Nr. ĮV-274 „Dėl 2021–2030 metų Lietuvos Respublikos kultūros ministerijos 
kultūros  ir  kūrybingumo plėtros  programos pažangos priemonės  Nr.  08-001-04-01-01 „Aukštos 
meninės vertės, įvairaus ir įtraukaus kultūros turinio prieinamumo didinimas“ aprašo patvirtinimo“ 
patvirtintoje  Plėtros  programos  pažangos  priemonės  veiklų  suvestinėje  Klaipėdos  pašto  stoties 
statinių  kompleksui  numatyta  veikla  –  Kultūros  ir  meno  įstaigų  įgalinimas  kurti  bei  teikti 
inovatyvias, trūkstamas (neteikiamas) paslaugas, siekiant atliepti įvairių tikslinių grupių poreikius 
(9.0.1.  Klaipėdos  centrinio  pašto  rūmų  inovatyvių  paslaugų  diegimas  užtikrinant  jų  kokybę  ir 
didinant prieinamumą) ir siekdamos bendro tikslo dėl Klaipėdos pašto stoties statinių komplekso 
Liepų g. 16, Klaipėda, (u. k. KVR 24819) statinio – administracinės paskirties pastato – centrinio 
pašto, unikalus Nr. 2187-0000-3043, (KVR Klaipėdos pašto stoties statinių komplekso pašto stotis, 
u. k. KVR 1173) (toliau – Objektas) pritaikymo naujai kuriamo F. W. Argelanderio mokslo ir meno 
centro veikloms, sudarė šią Bendradarbiavimo sutartį (toliau – Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra bendra Šalių veikla ir įsipareigojimai, atsakomybių ir įsipareigojimų 
pasiskirstymas, rizikų pasidalijimas bei prisiimtų įsipareigojimų vykdymas ir kitos sąlygos siekiant 
Objekte įrengti F. W. Argelanderio mokslo ir meno centrą užtikrinant inovatyvių paslaugų diegimą 
ir jų kokybę ir didinant prieinamumą (toliau – Projektas).

2. Šia  Sutartimi  Šalys,  kooperuodamos  savo  darbą,  žinias  ir  žmogiškuosius  išteklius, 
įsipareigoja  bendrai  veikdamos  įvykdyti  Projektą,  kurio  tikslas  –  kultūros  infrastruktūros 
atnaujinimas taip, kad būtų sudarytos sąlygos plėsti teikiamas kultūros paslaugas, didinti jų kokybę 
ir įvairovę, skatinti interaktyvumą bei prieinamumą, tenkinant šiuolaikinės visuomenės poreikius 
bei  stiprinant  socialiai  pažeidžiamų  visuomenės  grupių  įsitraukimą  į  dalyvavimą  kultūroje, 
aktualizuojant ir įveiklinant esamą kultūros paveldo Objektą. Projektu siekiama padidinti Objekto 
patrauklumą, gyvybingumą ir konkurencingumą, prisidedama prie kultūros išteklių prieinamumo ir 
naudojimosi jais gerinimo, kultūros, tradicijų puoselėjimo ir istorinės atminties išsaugojimo.

3. Šalys susitaria, kad įgyvendins Projektą, kuriuo bus atnaujintas pastatas – centrinis paštas, 
unikalus Nr. 2187-0000-3043, (Klaipėdos pašto stoties statinių komplekso pašto stotis,  u. k. KVR 
1173 1173) ir įveiklintas Objektas, pritaikant F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro veikloms.

4. Šalių įneštas turtas, buvęs jų nuosavybe, įneštas turtas, nebuvęs jų nuosavybe, taip pat 
jungtinės veiklos metu gautas rezultatas nėra Šalių bendroji dalinė nuosavybė. 
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5. Projektas ir iki projektiniai veiksmai bus vykdomi Sutartyje ir atskirais Šalių raštiškais 
susitarimais numatytomis sąlygomis bei pagal teisės aktų nustatytus reikalavimus.

6. Šalys  susitaria  tarpusavio  santykius  grįsti  tarpusavio  pasitikėjimo  ir  lygiateisiškos 
partnerystės principais, kurie užtikrintų galimybę Šalių atstovams dalyvauti Projekto įgyvendinimo 
procese.

II. ŠALIŲ GARANTIJOS IR PATVIRTINIMAI

7. Kiekviena Šalis garantuoja ir patvirtina, kad:
7.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikianti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
7.2. Sutartį pasirašė tinkamai įgaliotas asmuo;
7.3.  kiekviena  Šalis,  pasirašydama  Sutartį,  veikė  gera  valia  kitos  Šalies  atžvilgiu  ir 

sąmoningai nepateikė kitai Šaliai jokios klaidingos ar klaidinančios informacijos;
7.4. Sutarties  sudarymas  ar  įsipareigojimų  vykdymas  neprieštarauja  ir  nepažeidžia  jokio 

teismo  ar  kitos  valstybės  institucijos  sprendimo,  nutarties  ar  nutarimo,  ar  kitokio  dokumento, 
taikomo ar privalomo kuriai nors Šaliai, jokios sutarties ar kitokio susitarimo, kurio šalimi yra kuri 
nors Šalis, įstatymo ar kitokio teisės akto, taikomo kuriai nors Šaliai, nuostatų;

7.5.  Sutarties  pasirašymo  dieną  Šalys  garantuoja,  kad  šiame  skyriuje  pateikiami 
patvirtinimai ir garantijos išliks tikslūs ir teisingi visą Sutarties galiojimo laikotarpį;

7.6.  nė vienas iš anksčiau pareikštų patvirtinimų ar garantijų nepalieka neaptartų aplinkybių, 
kurių nutylėjimas darytų kurį nors iš šių patvirtinimų ar garantijų iš esmės klaidinantį ar neteisingą.

III. ŠALIŲ FUNKCIJOS, ĮNAŠAI IR IŠLAIDOS

8. Šalys susitaria, kad pagrindinė Šalis yra Pareiškėjas, kuris vykdys Projektą.
9. Pareiškėjas vykdys šias funkcijas:
9.1. įgyvendins  Projektą,  vykdys  statytojo  (užsakovo)  funkcijas,  atstovaus  Šalims 

santykiuose su Projektą administruojančia institucija  – VšĮ Centrine projektų valdymo agentūra 
(toliau – administruojančioji institucija);

9.2.  teiks Projekto įgyvendinimo planą finansavimui gauti, Lietuvos Respublikos kultūros 
ministerijai skyrus finansavimą Projektui, sudarys Projekto sutartį su administruojančiąja institucija;

9.3. organizuos ir vykdys Objekto tvarkybos ir tvarkomųjų statybos darbų techninio projekto 
parengimo viešąjį pirkimą;

9.4. organizuos ir vykdys Objekto statinių tvarkybos ir tvarkomųjų statybos darbų bei sklypo 
sutvarkymo rangos darbų viešąjį (-uosius) pirkimą (-us);

9.5. įstatymų  nustatyta  tvarka  vykdys  Projekto  pirkimų  plane  numatytus  viešuosius 
pirkimus, jų procedūras, sudarys sutartis su tiekėjais.

10. Partneris vykdys šias funkcijas:
10.1. dalyvaus Objekto projektavimo projektinių pasiūlymų, techninio projekto vertinime ir 

teiks pastabas ir pasiūlymus projektavimo metu;
10.2. organizuos F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro veiklos modelio ir ekspozicijų 

koncepcijos parengimą ir jos įgyvendinimą;
10.3.  atliks  ekspozicinės  įrangos  ir  baldų  viešuosius  pirkimus  ir  pasirašys  sutartis  su 

viešuosius pirkimus laimėjusiais tiekėjais (rangovais);
10.4. įgyvendinus Projektą, vykdys F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro veiklą;
10.5. užtikrins F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro lankytojų pritraukimą; 
10.6.  užtikrins F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro paslaugų viešinimą;
10.7. pateiks  informaciją  ir  dokumentus,  reikalingus  atsiskaityti  administruojančiajai 

institucijai.
11. Kiekviena Sutarties Šalis padengia savo turėtas išlaidas, kaštus, mokesčius ir patarėjų 

bei konsultantų atlyginimus, susijusius su Sutarties derinimu, pasirašymu ir vykdymu, nebent kitaip 
būtų nurodyta Sutartyje.
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IV. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

12. Vykdydamas Sutartį, Pareiškėjas įsipareigoja:
12.1. sudaryti  Projekto komandą, skirdamas arba įdarbindamas Projekto vadovą, Projekto 

finansininką ir Projektui vykdyti bei administruoti būtiną personalą;
12.2. sudaryti Projekto priežiūros komitetą iš Pareiškėjo, Partnerio ir Lietuvos Respublikos 

kultūros ministerijos atstovų;
12.3. pateikti Projekto įgyvendinimo planą finansavimui gauti kartu su kitais dokumentais, 

kurie turi būti pateikti kartu su Projekto įgyvendinimo planu, prireikus tikslinti planą;
12.4. nuolat konsultuotis su Partneriu ir informuoti jį apie Projekto įgyvendinimo eigą;
12.5.  skelbti ir viešinti informaciją apie suteiktą paramą ir Projekto rezultatus savo interneto 

svetainėje ir kitose žiniasklaidos priemonėse;
12.6. pagal  2021–2030  metų  Lietuvos  Respublikos  kultūros  ministerijos  kultūros  ir 

kūrybingumo  plėtros  programos  pažangos  priemonės  Nr.  08-001-04-01-01  „Aukštos  meninės 
vertės, įvairaus ir įtraukaus kultūros turinio prieinamumo didinimas“ aprašo reikalavimus iš savo 
lėšų  apdrausti  ilgalaikį  materialųjį  turtą,  kuris  bus  įsigytas  ar  sukurtas  iš  Projektui  skirto 
finansavimo lėšų;

12.7. saugoti  ir  kaupti  visus  su  Projekto  įgyvendinimu  susijusius  dokumentus  pagal 
finansavimo mechanizmo reikalavimus ir vadovaujantis galiojančiais teisės aktais;

12.8. teikti reikalingas ataskaitas po projekto užbaigimo.
13. Vykdydamas Sutartį, Partneris įsipareigoja:
13.1. skirti atsakingus darbuotojus vykdyti ir administruoti Projektą;
13.2. skirti atsakingus darbuotojus į Projekto priežiūros komitetą;
13.3. skirti finansavimą Projekto F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro ekspozicijoms, 

ekspozicijų įrangai ir baldams:
13.3.1. ne mažiau kaip 1 165 000 Eur ekspozicijoms ir jų įrangai;
13.3.2. ne mažiau kaip 380 400 Eur baldams;
13.4. apdrausti materialųjį turtą (įrangą ir baldus), kuris bus įsigytas ar sukurtas iš Projektui 

skirto finansavimo lėšų; 
13.5. teikti  informaciją  ir  dokumentus  Projekto  vykdytojui,  reikalingus  ataskaitoms  po 

Projekto užbaigimo teikti; 
13.6. užtikrinti Projekto tęstinumą 5 metus po Projekto įgyvendinimo, skirdamas reikiamą 

finansavimą F. W. Argelanderio mokslo ir meno centro išlaikymui ir išlaidų padengimui.
14. Pareiškėjas  ir  Partneris  įsipareigoja  bendradarbiauti  teikdami  Projekto  įgyvendinimo 

planą ir tinkamai įgyvendindami Projektą.
15. Pareiškėjas  ir  Partneris  vykdo visus su Projekto įgyvendinimu susijusius  finansinius 

veiksmus, vadovaudamiesi ES ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais reikalavimais.

V. ATSAKOMYBĖ

16. Pareiškėjas yra atsakingas už:
16.1. Projekto įgyvendinimo plano finansavimui gauti pateikimą laiku;
16.2. tinkamą Projekto Sutarties vykdymą;
16.3. tinkamą viešųjų pirkimų procedūrų vykdymą;
16.4. tinkamą Projekto vykdytojo funkcijų atlikimą;
16.5. kitų įsipareigojimų, numatytų Sutartyje, tinkamą vykdymą.
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17. Partneris yra atsakingas už:
17.1. įsipareigoto  finansavimo,  numatyto  13.3.1  ir  13.3.2  papunkčiuose,  Projektui 

įgyvendinti užtikrinimą;
17.2. bendradarbiavimą teikiant Projekto įgyvendinimo planą;
17.3. atsakingų darbuotojų Projektui įgyvendinti skyrimą;
17.4. tinkamą viešųjų pirkimų procedūrų vykdymą;
17.5. įsipareigojimų, numatytų Sutartyje, tinkamą vykdymą.
18.  Partnerių  tarpusavio  atsakomybė  nustatoma  pagal  teisių  ir  pareigų  apimtį,  atliktus 

veiksmus ar neveikimą, kaltės mastą ir kitas reikšmingas aplinkybes.
19. Sutarties Šalių atsakomybė prieš trečiuosius asmenis nėra solidari. Kiekviena Sutarties 

Šalis prieš trečiuosius asmenis atsako asmeniškai. Kiekviena iš Šalių turi teisę reikalauti iš kitos 
Šalies atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl tos Šalies veiksmų ar neveikimo, už kuriuos ji atsako.

20. Sutartis nesuteikia teisės vienai Sutarties Šaliai sudaryti sandorius ar kitaip veikti kitos 
Šalies ar abiejų Šalių vardu, sukuriant bendras Šalių prievoles su trečiaisiais asmenimis.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

21. Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Šalims.
22. Sutartis galioja iki visiško Šalių tarpusavio įsipareigojimų pagal Sutartį įvykdymo.
23.  Sutartis  pasibaigia  praėjus  penkeriems metams nuo Projekto  įgyvendinimo pabaigos 

(galutinės Projekto įgyvendinimo ataskaitos patvirtinimo datos).
24. Sutartis gali būti keičiama sudarant papildomą susitarimą, kuris laikomas neatskiriama 

Sutarties dalis.
25. Sutartis nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu, dėl objektyvių priežasčių negavus lėšų 

Projektui įgyvendinti arba kitais Šalių sutartais atvejais.
26. Šalis turi teisę nutraukti Sutartį vienašališkai, jei kita Šalis iš esmės ją pažeidžia. Esmine 

Sutarties sąlyga laikoma, kai  Šalis  nevykdo Sutartyje numatytų finansinių įsipareigojimų ir  (ar)  
nevykdo prisiimtų įsipareigojimų dėl Projekto įgyvendinimo plano pateikimo.

27. Nutraukus Sutartį, Šalys nebus atsakingos viena kitai dėl išlaidų ir sąnaudų padengimo 
arba kitaip atsakingos viena kitai su sąlyga, kad kita Šalis nebus pažeidusi įsipareigojimų pagal 
Sutartį.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28.  Sutartis  sudaroma,  vykdoma  ir  bus  aiškinama  vadovaujantis  Lietuvos  Respublikos 
įstatymais ir kitais teisės aktais.

29.  Jei  kuri  nors  iš  Sutarties  nuostatų  prieštarauja  įstatymams arba  dėl  bet  kokios  kitos 
priežasties tampa visiškai arba iš dalies negaliojanti, arba neatitinka Projekto reikalavimų, tai neturi  
įtakos  bet  kokios  kitos  Sutarties  nuostatos  galiojimui.  Tokiu  atveju  Šalys  turi  susitarti  dėl 
negaliojančios ar Projekto reikalavimų neatitinkančios nuostatos pakeitimo teisiškai galiojančia ar 
Projekto reikalavimams atitinkančia nuostata, kurios teisinis ir ekonominis rezultatas maksimaliai 
būtų toks pat, kaip ir pakeistosios nuostatos.

30.  Bet  koks  ginčas  ir  (ar)  reikalavimas,  kylantis  iš  Sutarties,  dėl  jos  ar  iš  Sutarties  
pažeidimo,  nutraukimo ar  negaliojimo,  sprendžiamas  Šalių  tarpusavio  susitarimu,  o  nepasiekus 
susitarimo per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, 
kylantis iš Sutarties ar su ja susijęs, turi būti sprendžiamas teisme pagal Pareiškėjo buveinės vietą.

31. Sutartimi Šalys užtikrina, kad Sutarties galiojimo metu jos teiks viena kitai pranešimus 
apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks įvykis, aplinkybė ar sąlyga, kuri gali paveikti Sutartį ar 
lemti jos pažeidimą, taip pat kad veiks geranoriškai viena kitos atžvilgiu ir visokeriopai stengsis 
užtikrinti, kad būtų laikomasi Sutarties.
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32. Sutartimi prisiimti Šalies įsipareigojimai, teisės ir reikalavimai negali būti perleidžiami 
trečiajam asmeniui be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo, jeigu Sutartyje neaptarta kitaip.

33. Šalys susitaria, kad bet kokie pranešimai, prašymai ir kitoks susirašinėjimas raštu vyks 
lietuvių  kalba  ir  bus  pristatomas  per  kurjerį  arba  siunčiamas  paštu  registruotu  laišku,  arba 
elektroniniu paštu, arba faksu, arba įteikiamas asmeniškai kitos Šalies atstovui Sutartyje nurodytu 
adresu.

34.  Visi  prašymai,  reikalavimai  ar  kiti  pranešimai  laikomi  įteiktais  atitinkamu  adresu 
faktinio įteikimo ar gavimo dieną, patvirtintą rašytiniu kvitu arba kitais faktinio gavimo įrodymais.

35.  Sutartis  sudaryta  lietuvių  kalba  2  egzemplioriais.  Kiekviena  Šalis  gauna  po  vieną 
Sutarties originalą lietuvių kalba. Abu Sutarties tekstai autentiški ir turi vienodą teisinę galią.

VIII. ŠALIŲ REKVIZITAI

PAREIŠKĖJAS
BĮ Kultūros infrastruktūros centras
Kodas 110051791
Ne PVM mokėtojas 
Šnipiškių g. 3, 09309 Vilnius
Mob. +370 618 455 64
El. paštas kic@kulturosic.lt
A. s. LT69 4040 0636 1000 0273
Lietuvos Respublikos finansų ministerija

PARTNERIS
Klaipėdos miesto savivaldybė
Kodas 111100775
Liepų g. 11, 92138 Klaipėda
Tel. (0 46)  39 60 08
El. paštas info@klaipeda.lt
A. s. LT04 7300 0100 0233 1088
„Swedbank“, AB
A. s. LT52 7180 5000 0213 0026
AB Šiaulių bankas 

Direktorius
Šarūnas Šoblinskas

Meras
Arvydas Vaitkus

_______________________
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